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HTROdUL Cron

A1l ‘modern ‘American 11 terature
comes from one book by Mark. I'wain
called Huclleberry Finm. . : o

4 .
. : | Hemingway.,

“Fanai - opinidn

! S EEE ) e % g BT e
Sl aleonilainovelal que, retrataicon mayon:fidelidad el pensa=
miento de los Estados Unidos tataripmacion. - xsta:

‘basada en que.

someelldel. viaje

ermite:alile recrear

ctor

ino en “algln

laiimportancia

clavoinegdra:
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establecere. Una. comparacion:en

Sawyer,  companerade”Huck'

ijﬁb;sl‘para lagrarlo

se

- Mississippi.’ Eétg viaie

ambdi personajes

una blisqueda.. de'libertad.

las presianes sociales

se de la es:lavitddL

fisica, . Estas - basqueda

ciales, pues Jim su.necesidad:de;sar-libre origi-.

nan Jun-fuerte confllbtd'mqnal en :Huck.;qunfliéfu

norteanericanas.

Fara - comprentder mejor este problema. ‘dare  inicic:’

p R L g
con una. peauena introduccion idonde  se

nos aspectos relevantesidel
. o . S
aaends  de varios detallas historicaos

HMer1Cana.

Dzbido & aue la mayor

tas oor Twaln no solo.estan basadas enisu-esperien
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Clay o mino ren. aran’parts Limitadas por . esta, = 23

sumamente:dificili separar suvidapersonal de - su

‘Sus‘obras retlejan su actitud .y

“forma de pensar ya gue’ este autor ponia en el

ociedad a la tual ‘pertenecia.”;

“Ddrante sui infancia:  Clemens pasaba. dos ‘o

tres mesés:al ano en la granja.- de su -tig- John

Uuﬁr;est
'ciehta, amiséad cor todos los negros y aquéllgé ;dé xT
sﬁ ﬁksmé’edad eran‘ sus companeros de juégngl:SAﬁ o

Embafgo, todos estaban conscientes de que‘"eﬁigﬁfé qﬁé
graﬁ'diferenc1a tanto de color como de conaicfén‘zy‘

: . SR
de .que _era 1mposible una completa - fusion' entre




‘niblancos: nx'neqrds.

nada'nada aéebéa defla; escla@ytgd

descubriu 1la :astafafricana:

de esclavns

clara supremacxa subve las ot

tipo de’camencxn.

il) Mark Twain. ﬁucahlu?ﬁaahﬁ.
Fublishers, Hew vork, SRy
{Las citas de teitos en
das por m S E

{27 ibid. ‘




En la Nupva InqlabEPPa.»el esclavu LIDICD rea—

1x~aba su labor en . una plantacldn mxentra= 165 atros

es:lavos Lstaban en laa cxudades. La esc}avitud.,no

r sxstema de traunln. también era. un
estable:er
‘de blancns como de nearcs.ila

inferiores.

a'cue4“:dmo,6calnnn5"indlesesl"”los'

~se- s1ntxeron herederus —de ‘una

& lar*na' tréd’i':i‘ n »nulosanana-teutnnica"(o). Asf. las

—escadounldenses :rexan Fxrmemenbe aqlie eran un pue-

siblo elegidp *:nnfuna“ascénu o ‘defraié" caicdsica

TpuUra.

sbutfan
ba i como seres ‘salvajes, . paganosiy i bestiales: La

raza Lnegra era esclaviczada ‘par lo ' que se conside~

(37 Rewinald . Horsman. La razs vy el desting
manitiesto. Orf enes del anglosajonismo racial
narte ricang, 1rad. Juan Jase UPFITI&, F.C.

HExicm, 19685, (Coleccidn Fopular:, n. 14,




"Uncle Dan'lf;

i el mejor de todaos.

la . muerte. de su padred-

~asisbil §7Ia escuala, sSin embargo; Y la mayar:paite

de lpstcondcimientos que méé iban é sérerle como

escri&br “los adquxr:o ruera de 1a escuela"(b; De

',lqé; ,éé:lavos y ﬂg‘,,la famllla aprendla Aas

supérsticxbn Dlasmadas“en,Hucklebeﬁvv'Finn. Junto

coh forros CthOS vxvxu alqunas de " las - avenkturas

nawradas en Tnm Sawyer Formaba parte de Este nrupo

1’n dels borwacho dellpueblo Tom f&lank;nshlp.

qufenise co «evarxa ‘en Huuk Flr En-esta:-novela,

:aracteh:: do exactamente. . como . erar

e
Tom. 7 esta

T B . P
'nqno»anbe., suc10, pero’. con. un. coraidn’ tan . bueng

(4)ibid 143

&g ﬁn Fer uson. Mark Twain. Homb v levenda.
Trad. Pedro de 0 Tazabal, Edit DrLa DYana, Seta.
Méxicos 19504 p. L%
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- Ly - ‘ B : L
TOMA:NINGUN:OEre mucnacha tenta (&) .. A-pesar deila’ "’

"SIGL_I&CIDJH ;tan CAPRCAarla-en 1a-gueiiviviés Ceratila

envidia de tos. otros chicos pues nadis le

alfhacer rada

“izonacimienta

0@, los bosques v delfr{o{'hééfa‘yqil 5

g B :
u’Companiat (7.

“Clemens .fue anrendiz de

‘muchas act1Eudes aus 1levabs

. , : % S S L
despues de-la Guerra Civil,-la-esclavitud-se -
“eonvirtiollen Luna de. sus mavores i preacupaciones,

‘,demoétﬁéda~ehiHuckleberry Finn.

ST la Buerra Civil estallo por serios problemas

. k ; . , . ¥ : e
‘de’tipo’ economico; pelitico. social v.ooeultural’”

entne' el norke. y al sur de los Estados .’ Unidos.

2 i H el e e -
.estas s divergencias se sumo . la de. la. . esclavitud.:

.pues: los estados del norte comenzaron id. predicar

aqueera anticristiano y aue -ademas contradeciaclos:

o

“Tamds Avendanoy.

Za.




1nsatxstac:zon que 1mpulsa

: = fo : e = TR ,»'_ i L
igeajes - de la’ feclaracion  aa: lnneoanu#n:xa. 24

1863 el_pres1deﬁte'ﬁbhaﬁam anculn decld»u aue ﬁ)&

abolicidnioe:la eé:la»xhud;era'uno de ioe qougtlvds

de léyauenra~ demés’de Salyvar ails Umioh AmEricana

‘F nalmenbe. en abrll de 1865, =l sub se vxﬁ—

,dxd. term1no la uuerra vy se& abolxn la estlav1cud.b.’

ih Adventures of Huck leberry Einn =@

bublicé en lBBS v es la abra mds sobresaliente de

Mark . Twain debids ho sblo al temas ’  sino.- tsmb\en

7
la te:nx:a que empxea. cama la ndrvacxon del VKEJE'

que*reall:an,lcs'DE»scnaJes princxbales

as . .un

El cambxo'

qaraf,simbnlizar

uu:en lo reml

‘nusqueda v oal desgubrimleneo dﬂ nuevos hurx ontas.




cono sycede en Hucklebarry Finp. Literariamente, el
viaje simboliza pues. una.aventura y una bdsqueda.
ya'ses . de _ un tesoro o de un simple coneocimiento,

concreto: .o aspxrituali?). “En-The Adventures of

Huck egerrg Finn.; es xpor“medib de ‘esta técnica

que: el autur

logra que el -personaje de Huck

L el o ;]
crezca y'madurera raves’ del viaje por el ria.

n Huckleberry Finn hay uUna’critica implicita’

ta’esclavitud. E1l tema de esta novela.es [a

corazdn purc’ (sus impulsos naturales)’y una

ciéntia fqefnfmada' (1a voz de las» cnstumhres; “da

;ed cacidh} la sucxedad)' el abxsmn 1nsal able enbre'

siente: Todo esto hace que Huck parezca auténtico.y

real.

) ct. Jean Chevalier v Alain Chestrbrant.

Dxcc:onav*xu de los Simp6los. Trad. Manuel Silvar

v ArGUro Rodrigugz. Editaorial Herder. Harcelona,

Esoana. l°88. pp. foes—1ns7.

(10)° Justin  Faplan. Maprk  Twain v su _ mundo.
deﬁxanec del Serbdl., BHarceloha. Egpafa., 1984,
0. DL
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TanT s A W E’ga- v H VEKLEBERK

F I

lﬂlu j]

riZados'coma dos chxcos mds o menos de 1

Eqad ‘que vive
neros de Juenus A avencuras. an embav

_qrandea y prorundas dlferenc1as Entre ambus

T najes 3tanboreniidéntug{a'cdhd'én actitud:h

sociedad 'y hacia la vida. La~cana:terizac1an

.contra ste que .el.autor establece” entre ‘ambas

bastante -~ clara 'y es {mpnrtante pgvé realiav

personaje de Huck 'y para énmprendeh;Ia

éste . frente i a una sociedad .a’la’

egoista e hipderita

persunajes txenen

Jfarlc Dmetersa a él.v

: mucha lmaglnacxon, pera cada uno::la utllxza en

forma dxstxnta. James Law dlCE que "as la diferen-
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~1maglnac1an esbehxl y la Drimitxvaf~

'muchos lxbros de aventuras, piratas,”

os:y usa(EU'imaqinacion pgva‘sentin—
ccreando’asi sus
aven,uras; Cree saber- todo. lo referente " a

este tzpu de hlstorxas. siempre qu:eré hacer lo que

ubortdades" dicen o hacen en los libros.

'Must we always P)ll the people?
‘Bh, cerbainlz best. some
e authorities h1nk d:f?erent. but
mostly it's considered best to Eill”
them. ' Except some that you bring to
the cave nere and keep ' them t111
Lhey re ransomed’ . (12)

,_—', ‘ . s
8usvidarantera no ‘'es mas ‘que una wmitacion: de

los romance

quie ha:leido o escuchado. Si €1 inven—
‘Fa-una‘nueva aventura, todos deben obedecerle ’ns

aun ‘cuando es . pbvie

\11) Jam?? gﬂh. ”ﬁemaqks on &he‘sag 1n1t£acxon rgf
Huck lebetr inn’ en uck inn mong _ the
Critics,. % Centenial Selectiofn) ed.. por.. Thonas
nqe. nxted States Informatxon Agencay, Wash-
ington, DC, USA, 1984. p. 149
{12} Mark Twain. he entures of Huckleberpry
R EFinn. Fenguxn Books, Great Britain, 1985, pP. .
" opartir de 1a siguiente cita de esfe liorg.
sdlo aparecera el ndmero de pagina entre pardr—
tesis, Wwsimisma, la version 2n espafol de o=
das las ci1tas se encuentran en el apéndice de
asta tesina.
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He said there was loads ot tham
there, anyway: and he said there
was A-rabs there too, and elephants
and thinos. 1 said. why couldn ¥ we see
them. then? He said iF I waen't so
\nnorant. but had read & book callea
Don Quizote' , [ walld kAow wibhout
askina. He said there was hundreds of
soldiers there., and elephants and
treasure, and so on, but we had
enemies wnich he called maaicians,
and they had turned the whole
thing into an infant :unday :chool
Just out of spite. tpp. 14—

Estg, aunado a la subordinacian de Huck a Tom. nos

nacen . recordar la relacion de Don Quijote’y Sancho <o

Cpanza. ‘E}ilibrc comienza con Huck  jugando ‘aﬂ;ho;ﬂ

‘Panza.al Gdijote de Tom" (13).  Sancha Pan:a,s;gmbﬁéii”’

‘razones
“social 'y

-1

1a q#andégé'déf dé” Hon T tuy =
n'da ni Dnr'nadle. inventar

Mark Twain o

-h no‘egoista. cruel

m

oposi- -

e Hd‘ enkures of

‘}13) John Saal e CIntroduccidn a;
N b - Penauif. Books.

Huclkleberry Finn por Mark Twaif
.Gre=5_5r1€axn._T9B PRIV
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cional.personase ue Huuk. pues Ante el ampequena—

cimento de Tom, se cuntraaone el ‘engrandecimiento

de Huck, . La: 1agin an ae Hu:k rorma oarte de 41

ST s e e : B
Lmismoe el ovel s X amougs aun . cuanac

tamb)en esta‘ln,luencxadn portlas. supersticiones

) ; : e 2
arapxas de 1n= neuras. '_maginacxon Y Sus menti-—

ras uueden tener wn’ on;etxvo noble y real:  salvar

'al nearg Jlm. ::nmu la ocasxun en gue Huch 1nvents

‘que hay una famxlla ehferma &n la-balsa videasta

farma Evita que varios hombres encuentren a Jim.

Well, there’s five niggers ran Ot
tonxaht. up vonder above the head of
the bBend. 1s yout man white or black?*
He'S white B

I reckon we' Il go and see for out-—
selves .

I wish youw would, says l. Dbecause
it’s pap that’s there, and maybe
you'd help me tow the raft ashore
where the light 1s. He’s sicy _-and
s0 is mam and Mary rnnn . tp. 590

N N : :V‘V’
En consecuencie. siempre que Huck-.y Tom estan

Hl;ll:'l.-

juntos, toda la slmnatla del 1ector natée =]

- Huck recha"a las ealas dE cunducta uéf

apgrlent1a»

la  sociedad trata _ue imnnnquegyfa

“Tom se identifica . muy

Pl . . AT
Tom . tambiens:  'sin. embaraoc,

bien =on’la-sociedad en’ aua ¥iveal

de que respeta las normas y.oue nunca interta

vomperlas, o0



" We hadn b rcbned nubndy. we hadn' b L

k111?d)any DEOpXE. but Just pretended.

p

Sus :"aventuras' .no pasan de.ser simnies:teavesupas,-

IR O : - e e e
.Es,rxrqnxca que. ‘a pesar " de que 1a'reya;1un

Centre. ambos persana;es es cada vez mas 'diétantey

hav DcaEanEE en 155 aue. Huck traCa de 1mxta» ‘& Tom

para.ne sentirse infarior a dl. " tﬂénd ' para'3§u

niifda™ "y monta 14 sscena de su Masesinatn’iquisiers

que -Tam lo’ presenciara.. .

'entre‘Huck,y‘Jim.j Al pvln:xpxn del"vlaJé

trata a Jim; como: Tom 10 trataba 2

, ;
a2l porque realmente cree en su supuesta supertor
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a2l viaje por el rio, el lector llega a olvidarse
por completo de la existenciasde Tom.: Huck aprende

a valopar y a auerer a'Jim y sabe muy. bien gue esos

sentimientos  no son apropiados para alguien ' como

Vfcm Sawyer, par 10 que la diferencia entre-ellos se

prafundiza  aun més.' Nq obstante, . al llegar a. la
;‘ . S g lan tacidn ae‘los Phélpé}rénqde Jim hgrsida atrapa-—
:Bb. »Mérk ngin'vuc\se Alintrodue i a Tom 'y Huck ge-
somete a‘é@ una.vez mass  pierde su personalidad y
alvida toﬂa‘iq qu ha aprendido, disminuyeﬁdn “la
'»QFaﬁdéiatdé éu'peﬁsunaje. Rdémié Huci: aceoté ;hécér
uﬁ tbnbu de Eu noble amigo". Jim (147, . a pesar. de

: : i b g
gue no . compirende porgue siguen uwn-plan’ tan = compili=

cado’ [elaborado por Teml,. para Iiberanr-a Jiim -
No..'séle. el personaje.de Huck= cambiay  “sino

ivoiencarce=

tambidn el dg,Jim.‘";;;eléééclévo fua

tiene poco  en

Lido 'en 1a plantacidn de los Fhel

A € omUATE

Lrunl negrates ur

& da a:J;ﬁila;ﬁalidad de sér huméha‘y

“puede ser cruel con él;“v”.ha;évlal




Cstvey Teruelly e

eSCAPErsE ‘DOraUR. SSbe aue 13 SERorItE WatBoh iva T

te’ pas dada 1a tibertaa. VueFD,ﬁst;é

.

PATON SV 1 IUeQD RAarecs Moy

da i Flgade Jimono es mds aque el neds

seaun 81,

el Puede. Ingrar. fams debida, Sola nEr?étf

ciéﬂ sdelimadelo due ha_braiado:sﬁ uienqo

fanzas. de las “autoridades’..

mismo. AL contrario deiTom,

aprende. . a-sobreviviroyiaayue

naje
valpr' &
de 1a

‘cetpero no abtiene ningln beneticio anterar.
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€L ahéﬁ&éhfﬁ ﬁé Iggbéﬁvéﬁﬁurqg af Huck labe~
rry Einc és;‘ en é#encxa. un viaje a través del pia
Missiégippi. en ol que participan Huck y Jim. Esto
es importante, pues "el riguisimo simbolismo  del
viaje se resume en la bdsqueda de la verdad. de la
paz. de la i1nmortalidad. en la bﬂsqueda v 2] descu-
brimiento de un centra espiritual”(tsy. El rio y la
balsa también sen elementos relevantes. Los crfti-
cos han dado diferentes i1nterpretaciones a este
viaye, pera aolo dlscutxvé la cpxn:én de das de
etlog, Leo Marxk arirma que este viaje implica una
bisqueda de libertad tanto de Jim comn de Huch.
James LCox sostien2 gue esto es talso y gue el viadye
no es mas aue un escape. Por m1 parte. creq que &l
principio, el vlaje 85 un escape, pera a medida due
Huchk vy Jim se alesan de St. Fetersbouragh. se con-
vlerte en una blsqueda de libertad. La novela co-
mienra coOn un i1nteresante recurso literario: el
parsonale habla de su autor. Huck se presenta ha—
ciends referencla & una novels escrita tambidn  por
fart fwain:  The pdyaatures of fom Sawver. al rinal
de la cual, Huck ¢y Tam s2  vuelven ricos. Esto

(ia) Lhevalier. op, cit.., o. 10865



18

sat;sfa:c;éﬁ y camodidad.‘_pehb,nbfléfcomnqidad que

dtarga el ‘dinera, sino la ﬁe.nd,tener que - hacer

ciertas cosas. tomo lavarse. peilharse, vestirse o
N o .

agsistir a la escuela. Siente aversion por. la ropa

.
pues le produce incomodidad ademas de que plensa

aue "es el vestido Talso donde se mantiene - la

ficc1én del estatus social" (17). Es por esto que
cuando &l y Jim estén solos en la balsa van desnu—
dos, pues es el valor s1mb8lico de su libertad.

Huck rechaza a la sociedad porque considera que los

miembros de ésta tieren mente estrecha. asf. comno

W17 James  Loax,. ek o Hitmar
Friceton Unive : i
1966, B. 1780 -
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sar con €1, tampoco esta.a.qusto-vin

tenga que ir a la escuela o borﬁarse de una . ‘manera
determinada, -sino  poraue ahorg tiene due soportar
losimalos tratos de su padre, quien intenta matarlo

en un’‘ataque de -"delirium tremens”. . Huclk - tambien

- siente " aversidn .’ por. la -crueldad’y’ la="via;gj

leq:ia"an 1o que ‘el maltrato del sefior- Finn'es el

resorte’ . de . accién de la obra puUes provoca gquesisu
hijo ‘escape ‘e inicie su viaje por el ric. . Huck:

1o creen

'Dlanéétﬂ;u'huida de tal manerénque'bpdus,

. muerto.:

T Huek fsé_ dirige a la ‘isla Jackson,  donde
" ‘encuentra’adim,-'quien ha huido para no ser vendido

Lpon.

ig;ééﬁoﬁitafwatsan: “De lé'iélgrpaﬁten en una
b;lga ﬁiarabajo. El proyecto inicial era llegar &
CQirqb bara que Jim pudiera dirigirse al norte vy
lograr asi su libertad. Sin embargo, esto no es
posible debido & la neblina que les wmpide ver la

convergencis del rfo Okio. Esto desilusiona & Jim,
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pues é! sabfa que =ra la dnica opertunidad de dejar

de ser gsclavo.

...he’d be a rrea man the minute ne
seen it (Cairel), but 1t he missed 1t
he’d he in the slave country again
and no more show tor freedom. (D, 9o/

.Fara Leo Marx, este viaje =35, como ya .se
dijo. una blsqueda de libertad para ambos perso-
fajess para Jim significa la libertad f{51ca, ta
liberacidn de la esclavitud: mientras que para Huck
@5 la lihertad meral, la liberacidn de las pre-
siones sociales de una civilizacidn egofsta ¥
cruel, Marx también sostiene gue el rio getermina
el curso de esa bisgueda pues es el camino hagia la
tibertad dehide al movimiento que xmnlfca. El pio
es el medio aue tienen los persanayes para alejarse
de la esclavitud a que han sido sometidos.

For otro lado, James Cox atitma que en ningﬁn; ;LLH»
monentaq es bdsqueda. pues una “bﬁsqueda ¥y Wun viaje
positivo, gue implica un esfuerta. una lucha pate
alcanzar una neta. Fera Huck estd aescapancda. Su
viaj)e es una negaclén. un vuelo de la tiranis y 6o
un vuelo hacia la libertad® (18},

P
En m1 opinion. ambos crfticos tienen razdn

(48) James Cox. ap, cib.., p.iTE.
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en algunos puntos pues s1 bien el viaje que Huch
emprende comienza si1endo indiscutiblemente un  es-—
cape, tanto de las normas sociales, camo de La
violencia, lo cierto es que termipa si1endo uns
bésqueda de libertad: mientras que Jim busca la
libertad desde el primer momento aunaue es obwvio
que para lograr su objerivo, praimero debe sescapar.
Es verdad que al 1nicio Hueck no tiene
upa meta, _Que salo tiene un gran temor de verse
atrapado por su padre o por las personas & las que
identifica wcon la sociedad, pero hay que tomar en
cuenta que para cuando inician el viaje, como dice
Mars, ya "nadie va teras Huck pues suponen que astd
muerto y sélo Jim sabe la verdad” (19, No obstan-—

ke, Huck dice:

G1k,up and humo yourselr, Jimg there
ain’t a minute to lose, they after
UGS (P 6%F)

Este "us" final habla de la unidn gque existe entre
ambos personajes a partir de este momento a la

largo de la novela.

For su parte, Jim s{ t;ene"uha”met

aue debe dirigirse hacia el nor

(19)  Leo Marx, Jﬁr‘
Hucklebe

Ly
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aportunidad no sdlo de ser libre, sxﬁo tambiénrﬁq
liberar a su familia. ’

James Cox también habla de una esclavitud dei
conciencia por parte de Huck y dice gque esté’ tipo
de esclavitud "es g1 tirano real en el libro ..;»;5
el tirano del cual Huck busca libevarsg" (20) . Huclk
es prisionero de su  concilencila porque’ le’ resulta
"incdmoda" vy, come va lo habla mencionado, pare
&1 la libertad es sindnimo de comadidad y placer.
Su conciencia le torturs por la ayuda gue le esta
dando a un esclavo fugitiveo y gue para &1 reptesen-
ta un grave problema moral, pero del aque no sabe
corg liberarse. A pesar de este conrlicto maral, et
lector tiene la sensacidr de gue Jim v Huck forman
una familia en la balsa. Ambos personajes provienen
de los niveles mds bajos de la sociedad pero ahora,
en la balsa, sienten que ya no som un  muchacho
blanco y un esclavo negro, s1no dos seres humanos
an 1gualdad de condiciones.

La balsa y el rio representan lo mds 1mpor-
tante para ellos. ta balsa es un "fr§q11 islote de
libertad entre dos orillss (o sociedades) hos—

Liles”(21y. RAagul Huck « Jim pueden ser  ellos

(201 Jomes Cow. ap,.’ € p. 176.
{21) kaplan. Qp. €it., P 104,
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nismos. lejos de las presiones de la sociedad:

1 was powertul glad to get away Tram

the feuds, and $o0 was Jim to get swav
trom the swamb. We saild there warn’t

no home like a rarvt. After all. Okther
places Ao seem SO Crampea  up  &NG

smothery, but a rart don't. You rfeel

mighty tree and easy and comTorteble

on a raft. (p. 126

En esta balsa, nada ni madie limita su
muy particular sentido de libertad. por lo que s2
convierte en su hogxr. aun cuando proves un modo
precario e inclerto de viajar. La conciencia de
Huck es t»anauiilzada cuando pone en préctlca su

cddigos

what you want, above all thans, on
a raft, is for evervbody "to be
satistied, and to feel right and kind
toward the others. ip. 137)

El rig se convierte cas: en un digs, pues no
solo controla los movimientos de Huclk vy de  Jim,
sinQ que tambien determina la acc1dn v su sequrxdadr
emocional. El r{o no estd contaminado por la civi—
lizacidn, e incluso "es el medio por el cual Huck ¥y
Jim se alejan de una civilizacidn amenazadore
(x2). Esto hace gque regresen al rio despuds de caga

aventura en tierra v esto s comparado con el

madelo paralelo de muerte y renacimiento, =1 cual

(C2) Leo Maria. oo
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estd ligado con el simbolismo del rio, del flujo de
las aguas que expresa, entre otras cosas, la muerte
y la renovacidn: la corriente es la de la vida ; la:
nuerte (23, En otras palabras, Huck muere simbé—‘
licamente cada ve: que pisa tierra, o sea,. donde
esta la civilizacidn ¥ vuelve a vivar al volver @
ta balsa, porque es donde puede ser &l mismo. sin
decir mentiras para sobreviviir. Este modelo comien—
za con la supuesta muerte de Huck, con la que se
inicia la accidn en el r(u. se repite varias veces
y termina con su equivocado renacimiento a la éo—
ci1edad bajo una falsa identidad en la plantacion de
los Fhelps. Seql.'ln Richard Adams, la estructura que
meyor expresa £l tema del crecimento de un  nifio
a la madurez @s el modelo de muerke vy renacimiento.
Esta asociacidn esta basada en la filosatfia rnmén?
. -
Eica, la cual sostienw que la personalidad . huwnana.
individual no puede suWirir Un Camblo (unaamer<al ae
ningdn tipo sin ser reconstituida por compleka. El
VIEIO Sser muere ¥ nace uno nuevo. For otro  lado.
Huck siemore regrasa 0 repace con una actibud moral

nueva y diferente fiacia la sociedad. lo aue 1ndica

ceé3r Chewalier. ap. ‘gib,. p. 885,
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su transformacién de . nifo a hnmnr .\24)

Huck sabe que e! vxaae sera un

menos-de que Jim cansiga',éerfllb a.

pasan. Cairo y no pusden regresar.debido
del r*fo.r parece que ya no tiene:sant
“‘libertad. Entonces, "para sustl u

de. la busqueda de la libertad de:Jim a'ayUdé‘qﬁé‘

l2 presta Huck em su empefo, el autorintroduce:dos

nUevOs personales gque proporcionan una;base— racio;
nal para el viaje hacia el sur, 6entrn del drea que
habfa conocido cuando fue piloto. El  Dugue
vy el Rey Ldos pillos aque engafan a la gente para
consequlr dinerol se convierten eh huéspedes sin
invitaci18n en la balsa" (25 . Jim y Huck se convier—
ten en sirvientes de estos dos personajes y dejan
de gozar por un tiempo de su libertad. pero cuando
vuglven a gquedar solos. Huck dice:
1t did seem so good to be free again

and all by oursélves on the bxq river
and nobody to bother us. (p. 225,

Antes de morir, lx senorita Watson otorga la

1Z24) cf. Richard F. Adams. “"the Uniky and Coherence
of Huckleberry Finn en  Hucl Einn  Among the
G . PR. 177=17

versht  Emerson.  El Autmnt 109 I ark Tméjg.
Hontesinas, Barcelona, Espaha, 1988, pp. 138~
AN
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libertad a Jim oor lo® que es 1mnovtante notar. . que

Jim: na loara su lxbertad par’ medxo del Vlule.

Jusbo cuanda ya ‘as. llbre,

separan-al rexncorporarsa. de-algunéa manera

el le:tor estd: consc1ente ‘es de

que

cién.é pues ;nu se’ sabe con era:txtud lo que pasara

con Huck.

But [ reckon [ got to light out for

the Territory ahead of the rest., be-

cause Aunt Sally she’s going to

adopt me and sivilize me and 1 can’t

skand it [ been there berfore. (po. 3%1)

Esta afirmacibn implica un nue.o escape de

la sociedad y sus restricciones., Huck estd dispues~
te a mori1r y renacer slempre que necesite ramper el
“molde" gque la sociedad pretanda imponerie. Huck

puede vivir sin la sociedad. dependiendo simplemen-—

te de afecktos verdaderos.

Sin  embargo. este viaje no ha‘sidg
porque también representa un viaje intenrnoiel

L. i A T S
A pasar de gue flsicamenke siquesiendoiun-adoles-™




porgue

sociedad a.la
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CONFLICTO MO KA L

La bﬁsauéd;_ﬁe‘libeﬁtéd'défJxm v ‘la ayuda que
HuckAlé'qkesbé para tbnéeéﬂiﬁlévérovucan un conflic—
to- interior én HucE al‘trénsgredir las normas
5ucialgs"y morales de su tiempo. Este conflicto

'tienersu origen en la ideolog{a racial desarrollada
en los Estados Unidos.

Debido a -que las diferencias raciales eran
cuestidn vital para los norteamericanos. "la cien~
cia norteamericana dio a los norteamericanos una

confiada explicacidn de por gqué los negros estaban

esclavizados"(28), En 2l siglo AIX, fue en el sur

de este pafs donde se hico mavor hincapxé en la
separacién de las razas, elogiando a la.blanca Y
condenando a todas las deméds a la  inferioridad - e

incluso a la extincidn. Durante la Guerpa-Civileila

aue se atacaba era a la esclavitud como institucion

y 003 las arqgumentos de igqualdad racial puesi Moy

tearizantes nortehos en general. convinieror con el

sur en que  -las razas.de color no eran.apropiadas

para mezclarse’  con’ los blancos sobfe una-base de -

428) Howvsman,
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igualdad" (27).

Esta tear{a acerca de la infarioridad de la
raza neara es la que Huck trae conaiqgo como parte
del esauema moral que ha aprendido y aue no cuesg-
tiona. No le sarprende la 1nd1gnac16n de su padre
al saber gue un negro es prafesor v puede votars

«soebut when they told me there was &

state 1n this country where they'd

let thqt nigger vote, 1 drawed cut. I

says 11 pever vote agin. (p. 32)
Tampoco: le afecta que el nearo no sea visto como
ser humano pues no ve nada anarmal en el camentasrio
gue Sally., la t{a de Tom hace:

‘boud qracxous. Anybndy hurtp’

JHo’m. "Killed a nigger, '

Well, it’'s lucky; pe:ause sometimes

people do get hurt (p. 24%)
Fara Huck, como para cuajlguier norteamericanc,
estos  son comentarios normales ¢, inofensivos. WNo
obstante, cuando encuentra a Jim en la isla  Jach-
50N, estd feliz de verlo y escapan  Jjuntos. . @l
ayudar a Jim, se convierte 2n su “"liberador" y., par
lo tanto., rompe con las normas morales vy soclales,

Ho tienme ninguna disculpa de no saber aue es un

¢ 27) ibid. p. 177.
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pecado iibavaf arun asclavo. Es aqgf'donne comienza

su Eonfi1cto vmoral, pues a pesar de Que. si1ente

rechazo por la sociedad, teme que ahora sea géta‘
‘dLﬁen lo Eécha:e a él. Huck sabe muy bien que . ia

gente espera gque regrese al esclavo fugit:vo'ﬁunls¢: 
duena.

El conflicto moral de Huck, al igual que el
viaje a traves del rio v su blsqueda de libértad
estdn estrechamente unidos pues representan su
crecimiento moral, su transformacicn a la madure:z.
De acuerdo can Richard Adams, el crecimiento moral
de Huck e&sti indicado por su decisidn de liperar a
Jim de la esclavitud, lo que también significa un
acto de rebelidn en contra de la sociedad(28). Esta
decisidn  la toma en tres ocasiones diferentes en
tiempo y espacio, pero cada una de ellas con un
significado mds profundo que la anterior pues Huck
obtiene un conocimiento mds profundo de la sociedad
as{ como una mayor conciencia de las implicaciones
v consecuencias de su decisidn.

La primera vez que Huck toma la decizidn de

avudar a Jim, lo hace durante su propio intento de

(28) cf. Richard Adams., op. cit.. p. 178,
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.
liberacion. Jim. le hace promeser oue na o d1ea &
nadie que ha escapado: Huchk no pilenss en diticui-
tades nt tiene remordimitentos ve ninguna clase:

Fegple would call me a low down abol-—

itionist and despise me for keeping

mum —but that don’'t make no

difference. (p.
Durante el viaje rio abajo. Jim s0lo habla de su
libertad v Huck. gue conoce las derecnos sagrados
de la propiedad, comienza & sentir tode la catrga
1decidgica que trae consi1go al darse cuenta oaue

14 - :

egta robando a la seforita Watson los BOU ddlares
en que 1ba a vender a Jim. Esto se agrava al
escuchar de labios de Jim su intencidn de rabar a
su esposa y a sus h1jos que tamblen son  esclavas.
Huck se horroriza:

Here was this nigger wnich | had as

good as helped to run away. coming

fright out flat—-footed and saying he

would steal his children that be-

longed to a man [ didn t even know;s

a man that hadn’t ever done me no

harm. p. .

s1n embargo, inmedtatamente despuds  de
.

esto. Huck toma por sequndas ver le decision de

avidar a Jim. Epcuentran a varios nombres gque bus—

can & cinco esclavos tugitives. Fara evitar aue
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inspeccionen ia balsa y encuentren a Jim, Huck les
pide gue suban a ella para ayudar a su padre entfer~
mo de viruela. Esta no es la dnica vez que Huck
miente para salvar a Jim, pero es i1mportante notar
gue nunca dice la misma mentira dos veces. lo cual
demuestra una gran imaginacién. Ademas, tambiéﬁ
sabe utilizar las circunstancias. por ejemplo,
cuandao el Duque y el Rey suben a la balsa y prequn-
tan si Jim es un esclavo fugitivo. Huck aprovecha
la situacidn de estar en una balsa que sigue el
cubrso de la corriente para proteger a Jim y respon-
de:

‘Goodness sakea. would a runaway nigger

tun south®® (p. 13%9)
En este momento es cuando Huck y Jim estan mé%
preccupados par la presencia del Dugue y del Rey
que por dirigirse al narte, pues estos amenazan la
libertad de Jim.

Toda su vida Huck ha sido un muchacho caren-
te de afecto y carifo, por lo que inventa historias
en las que se describe como miembro de uma familia
unida. En el negro Jim encuentra afecto. Jim esté

agradecido pot la ayuda que Huck le brinda:

.
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1's a free man. en I couldn b ever

ben free ef i1t hann’t ben for Huclcg

Huck done it. Jxm won’t ever targit

you, Hucl you's de bes’ fren’ Jim's

ever had, "en you's de _only fren’

cle Jim’s got now. (o. 98)
f no solo eso, Huck percibe la sinceridad del
carifa de Jim hacia €1, Jin se queda mas tiempo del
acordadao vigilando 1la balsa para que Huck pueda
descansar un poco més. le dice palabras carifosas
como "honey". palabras gue Huck nunca habia escu-
chado dirigidas a él. Huck se da cuenta de que Jim
es capaz de tener sentimientos tan nobles cnﬁo solo
se consideraban propios de la raza blanca.

Foco antes de que Huck decida opor segunda
vez ayudar & Jim, una tormenta los separa y al
aclararse, Jim estd reliz de volver a ver a Huck,
Esta ocasion, -Huck decide jugarle una broma y ha-
cerle creer qgue todo lo he sofado. Sin  embargo,
cuandw Jim sabe la verdad, *que Huck ha Jugado con
ios sentimientos humanos. Jim habla con tal dignmi-
dad y sensibilidad gue él, Jim, por sf MisSmo, qufa
a Huck hacia el punto del desarrollo moral del
muchacho. La decision de Huck de ayudar a Jim nace

aqui, nace en ese silencioso cuarto de hora en que

¢l muchacho aprende la leccidn de humanidad ael
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hombre negra”(2?). Eskte es el cambio mgs profundo
que Huck experimenta, la aceptacidn de que un nhearo
g5 un ser humano gue merece respeto:
1t made me feel so mean 1 could al-
most kissed his foot to get ham to
take it back.
It was fifteen minutes betore I could
work myself up to go and humble my—
self to a nigger -but I done 1t. and
1 warn’t ever sorry for it afterwards,
nexither. | didn’t do him no more mean
tricks, and 1 wouldn’t done that one
it 1°d a knowed 1t would make him
feel that way. (p. 995
Huck también empieza a sentir verdadaro
carihe por Jim., & pesar de que a veces le cuesta
trabajo reconocer sus proplos sentimientus hacia un
negro. sentimientos que nunca antes sxntxé por
nadie de su propia raza. Esta es la razon par  la
cual decide ayudar a Jim. E1l dinero no lo tienta a
traicionar a su amigo y Su 1ndignacidn surge cuands
el Duaue v el Rey venden a Jim por "cuarenta cochi-
, .
nos dolares"
Everett Emerson afirma gque ‘el . contlicio
central de la obra no reside en la relacién,,ehtre

Huek v la sociedad sino entre Huck v su propio seet ™

tz0, Beto es cierto s1 tomamos en cuerts o

v29) Brwce Micnelson. | 'Huck and the Games orlbhe
World” en Huck Fann ameno the Critics.... e

218,
L0 Emerson, op. Sihb.. 0.
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quea menﬁxoné en ef qap&pﬁ;a éﬁteﬁiﬁ»‘;cerea,de que
Hucg estd preéo de su‘conéienéia.vSu conflicto esty
entre Lo que él‘p;en%#iy éignbe ¥y 16 que las pre-
glanes sacxaleé lo abligan & hacer.

For su parte, Jim es precavido pues "si algu-
na vez Huck estd tentado a renegatr de su  Promesa,
el "negro se cuida de no decir toda la  verdad  a
Huck, sabiendo gue su pasaparte a la libertad es elr
deseo del muchacho de escapar de un padre que ya
estd muerta"(31).

La decisidn de Huck de ayudar a Jim es en
verdad noble poraue Huck se convierte en un  ser
fuera de la ley. Esto no impide aue decida por
tercers ocasidn liberar a Jim. Esta gecisidn ocurre
casi al final de la novela cuande Huck se arremien—
te de enviar una carta & la seforita Watson
diciéndole donde estd  Jim. Huck recuerda la
pandad. la lealtad., el carino de Jim y todas las
veces que se ayudaron mutuamente. Estos son  los
factores que determinan su decisidon  de ir al

infierno antes que traicionar a su amigo.

v.3l: Swelye. ap. cif.. D. anvigi.
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[ was a-trempling, because I'd oot to
decide, forever. betwixt two things,
and | knowed i%t. [ shtudied a minute,
sort af holding my breath, &na then
S4avs to myself: A ,
411 right, then 1’14 go to hell
—and tore 1t up. p. L35

Huck estd plenamente convencido de aue no -tiene

. . ,
temedio ya gue nunca podra ser una persona:'decen=—

te!" y "honorable”., Por consiguientg. sSoluciona su

de  muchache surefio del siglo &iﬁ, :pé;a‘égpéﬁii
que debe regresar a Jim & la esclavitud, péfuf se'
deja guiar por sus buenos sentimientos. Fuede avu-
dar & Jim pues se considera a 51 M1SmMO un malvado.
La ironfa de la obra recae agui, pues a los ajos
del lector del siglo Xx, es tode lo contrario, 3
decir, Huck Hhace lo correcto y no lo 1ncorrecto
como €l cree.

Esta wms la razdn par la cual Huclk se sororengs
de que Tom Sawyer decida ayudarle @ liberar a Jim
cuando éste wvs apresado en ila granja de los rFhelps,
pues Tom es considerado un chico decente gue sigue
las nuormas de  la sociedad y BUck Cree  aue sdio
alguien como €1, sin moral, sin normas y tuere de.

la lay, 28 capaz de avudar a un 2sciave fugitivo.
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ses L leb po all holts then, like 1
was shot. It was the most astonishing
spaech [ _evar heard -and [‘n bound to
say Tom Sawyver fell, considerable, 1in
ny  stimation., Unly [ couldn’t believe
it. Tom Sawver &« nigger stealer! (p.
248)

Ton elabora un complicado plan para liberar
& Jim, aue Huck sigue a pesar de que no estd de
acuerdes con €l. Al fracasar el plan y descubrirse
que Tom estaba enterado de que la seforita Watson
habia concedide la libertad & Jim. Tom es reivindi-
tado ante los ojos de Huclh.

Muchos criticos han hablado de 1o que Ilaman
este "desilusionante" final, pero ha de considerar
se que si los plenes le hubieran salido bien a Huck
y hubiera liberado a Jim, habris vivido por siempre
fuera de la ley y jamds se hubiera podido integtar
a la sociedad, ademds de que nunca hubiera tenido
en paz su propia conciencia. En esta novela hay una
eritica contra 1a esclavitua y contra la sociedsd
2n  general, para mantener esta critica. es mejor

Que Huck sienta el mismo rechazo del orincipic  de

‘
la novela y no que e! sea rechatado.



3s

CONCLUSTION

En  The Adventures of Huckleperry * Fion. el

lector moderno siente une gran Simbatis.’per Huc)k R

énfasis ai conflicta moral dé Huc - “pesar 'de.due-
en su €pora, muchos lectores cuﬁsxderahaﬁ a: Huck
camo  "male", para el jectar moderno es - todo io
contrario. El hecho de gue sea um nifio le asegurs
cierta 1ndulgencia por parte del lector, va que un
nifio es relativamente inofensivo y puede rebelarse
contra las costumbres e 1deas de su tiempo, lo cual
no siempre hubiera podido hacer un adulto. Mark
Twain utilizgd este tipo de persaonaje porque de
antemano sabfa o intufa la reaccidn del prlico al
hacer una critica tan abierta a la sociedad. #de-
ma%. un adultao hanr{a parecido un persona)e tonto
s1 se cuestionara si debe ayuvgar o no a un negro.
La 1ronfa del relato recae en esta tnversidn
de "maldad" ern "bondad"., pues cada vex que Huchk
rabifica ante si mismo que estd naciendo lo "incor-
recto”. el lector del sigloc Xx aprueba sus decisio-

nes pott hacer lo "correcto”.



ESTA TESIS MO OEBE 5
SAUR D LA BIBLIOTECA

3in. enmbarqQo, cuando la novela fue publicada

en los Estados Unidos el 18 de febrero de 188%, los
’ N 7z

lectores de esa epoca nNo tuviaron la misma opinidn.

4 pocos dias de su publicacidrm.  Tue fuertemente

censurada, y un mes aespuss el Comité de la Biblio-

teca Plblica de Concord., Massachusetts (Public

Library Comnittee: decidid exciuiria de la biblio-

teca por inmoral. Esta decisidn fue publicada en el

Transcriot de Boston el 17 de marzo de 1BBS:

.

’ El Comite de la FBiblioteca
fFublica de Concord (Mass) ha decidido
encluir el dltimo libro de Mark Twain
de la biblioteca. Un miembro del comite
dijo que, 51 bhien no deseaba [lamarlo
1nmoral, =51 pienss aque el lioro
contiane paco humor vy del paor tipo. Lo
Jusqa COmo verdadera bazura, El
blbllDtECéPlO v los otros miembros agal
comite sostiaenen puntog ae vigta
similares, caracterizandolo comy
Qrosero. suci1o y vulgar, aus trata comn
ana  serie de  ewperienclas  tnnohles,
todo el libro esta mas dirigido & las
barriadas que_a2 la gente respetable e
inteligente. (32)

Unos dias despuds, en apoya & la decision
tomads por el comité. el Kepubiican califice —al
libro como “despreciable y nocive'. . AsImismo, laé‘
apinilones de oktras ceriticos y lectores no difirie—

ron mucho de las ya mencionadas. Con el paso del

tiempo y & pesar de esta censura, Ihe sadventures or

(32)  Thomas lnge, lntroduccicn a Huch Einn  Among
the €ritics..e¢ Bs vie
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Huckleberry FEinn = se conv:rt;é enyﬁna"éran yébfa
Literaria, ’
£l dxito de esta‘ﬁovela se"ﬁebé a’ Jarias
razones: en primer lugar vy como va lo nabfa mencio-
nado, para entatizar mas el personaje de Huck=
leberry Finn, Mark Twain lo contrapone con el de
Ton Sawyer. que s un personaje sin ninqdn atracti-
vO. Para evitar qgue Huck siga el camino de Tom. el
avkor los aleja para gue Huck pueda reintegrarse a
la sociedad al hacerse pasar por Tom ante la fami-—~
lia Fhelps., pues parece que lom va contra la
- sociedad. pero en realidad &! sabe gque sigue la;
reglas inpuestas por ella. ¢ también es irgnico el
hecho de aque Huck se sienta obligado a respetar a
Tam camo una figura de autoridad, ya que la misma
actitud de Hucle juzga & Tom con severidad. De la
wisma farma, el kremendc cambio de actitud de Huck
hacia Jim se debe ¢ la presencia ae fom, ,a que las
ideas convencionales de Tom na pueden reconocer a
Jim como ser humano.
En segundo lugar, Ihe Adventurses of Huck-
lebarey Finn es la mejor novela de Navk( Twain na‘
sdlo  por los temas gue maneja sino cambiénk nordqe

"en el corazdn de Huckleherry Einn hay Una histo-
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r1a Jde  figuras num;nas reales con qenuxnu;y Drapie—‘
mas y decisiones dticos y morales. figuras c‘olci:'ca—
das en una sociedad en la que se reconoce el gsabor
de la autenticidad" (33). El conflicto moral de
Huck es real, seri10 y doloraso y “"es fundamental
tanto en la caracterizacidn de Huck como en la
perspectiva de la obra. A traves de él. el autaor
pudo explorar dos temas que le atraian profundamen—
te, la relacidn del individuo con la sociedad y el
sxgétf::ado de la libertad"(34), Cuando la . sefie-
rita Watson libera a Jim, la sociedad parece trans-—
formarse en una institucién mis decente. At haceE
esto., Huck ya no tiene que enfrentarse a la sn:iEj
dad. ni es condenado a vivir fuera de la ley ipérs‘;
ayudar a un esclavo fugitivo.

Huck puede ayudar a Jim gracias a la CFEB;IVI-‘
dad de su imaqzna:idh. Sin embarqu.”surgm;gina:ién
no es igual a la de Tom., pues éste la utiliza para
crear historias y aventuras fantisticas: -en lugar
de esto, Huck tiene “visidn" para ver el mundo
tv2al, no uno imaginario, Yy nunca trata de ver lo

que €l quiere ver como sucede con Tom, Huck relata

¢33 Lauriat Lane, Jr. “Why Hucklebersry Fion 1s a
Graat ldnri‘éd Movel" en Huck Finn Among Crltics
saes Pu 1.

(34) Everabt Emerson. op. ci1k., p. 143,
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todo lo que ve y siente en forma objetiva, sin
juzgatrr ¥y sin tratar de moralizar, as{ sean los
peores sucesos como el asesinato de Boggs, la ene-
mistad hereditaria de log Granuerford o los fraudgez
y enganos del Duque y el Rey. Huck tampoco pierde
su humanidad. por el contrario, al tener un conoci-—
miento mas preciso de la sociedad en la que vive,
se vuelve més humano. adquiere una identidad més
fuerte y es capaz de tomar las decisiones mas
diffeciles.  Su crecimiento moral es evidente y
lolleva 'a la madurez. La evolucidn de Huck es
significativa pues deja de ser up simple personaje
para obtener una gran trascendencia literaria;
Todos los elementos que contribuyen a esta evolu-—
c1dn, como el rfo. la balsa y el viaje, tambien
adquieren relevancia pues simbolizan y marcan el
crecimiento espiritual del muchacho.

For su parte., Jim tambien es ura f\guéa bien
lograda literariamente. Tiene las supersticiones
propras de los negros y el autor reproduce la forma
de hablar de esta raza con bastante exactitud. Jim
le demuestra a Huck que 1a raza & la que pertenece
también es humana, con los sentimientos y la digni—

dad aque los blancos les habfan negaﬂu.' HNo  quiere



1

ser venﬁidb paré no aIEJafée dé-é
como buscé‘ sut libeffad.;‘qﬁleré;
su . espasa e hijos; pero ;Apé'q;é:éih,
Huck no podré cnnsegﬁlrla. .

Jim - demuestra muchas veces sﬁs, éénﬁim;entas’g
ﬁac1a Huck y son precisamente estos los que 'haéenf
que  Huck decida ayudarise, aungue su de:xslén le
cueste 1r al infiewno o ser condenado por la socie—
dad en gque vive. Es por esto que e! papel del negra
en esta novela es crear el conflicto moral en Huch.
S$in  Jim, el viaje por el rio s{ seria un escape,
coma afirma James Cox, ¥ NO una bﬁsqueda de libep-
tad. Faor lo tanto, tampoco se habe{a praducido el
crecimiento y  la madurez de Huck y la novela no
tendri{a otros objetivos que narrar las aventuras de
un  muchacho que ha escapado pordaue no qguiete  ser
civilizado ni maltratado, asi como describir algu-
nos pasajes de la vida del rio que tan sole ilus-
trarfan lo que Hark Twain vivid y coneocid cuando
fue piloto. ¥ ni la época. N1 el lugar., ni las
castumbres, ni la idaologf{a tendrian sentidoi  ha-
bria sido 1qual el sur gue el norte, la épaca aque
pracedid a la‘ Guerra Civil quevla época . de  la

. z ) S g § .
colonizacién o cualauier otras
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n no pudo -

The pAdventures ogf Huckleberty

. . .
haber  sido escrita en ningun otro pais porque sdia

en los Estados Unidos se instituyo  la es:la\.'it'\.;u
basdndose en complicagos fundamentos | de t1po-,
ideoldgico. étxco y religioso. En consecuencila, se
desam-ollcf una teorfa racial en toda su magn»ttud‘.
En otro lugar donde no existiera la creencia‘y _}e
conviceibn de la inferioridad de ia raéa negra y_la
superioridad de la cauclsica, no habr'fa 'fmeu:mado

el conflicto moral de Huck.
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La versidn en espancl de todas las citas en
. ’ . N 7
ingles incluidas en esta tesina estan tomadas de
N . ?
la siguiente edicion:

-Twain, Mark, Las Aventuwras de Huckleberry Finn.
Trad. Amando Lazaro Ros, Editorial Ra dn
Sopena, ,5.A.. karcelona, Espaha, 198Z
(Coleccidn Eiblioteca Sopena)l .

TOM SAWYER Y HUCKLEBERRY FINN.

F. 11z

—-¢Es preciso que natemos siempre a la gentel

~/Claro que si1! Es lo mejor., Alqunas autoridades en

la materia opinan de modo distintos perc la mayome

parte considera preferible matarla.... excepto

al?unas personas a las que traeremos a es*a cueva.
os guardaremos para pedir rescate. (p.

o L2

ﬂe contestd que, aunque yo no [os huBiese visto,
habia cargamentos enteros: y me afirmd que también
e@staban allf los arabes,, los elefantes y todo lo
demds. Yo le dije que como Dodfa ser que no los
hubigsemos visto. MMe contesto” gue, s1 yo no tuese
tan 1angrante, vy hubxese lgido un libre gque se
titula  ‘Don  Wuijote’ sabrfa a que atenerme sin
preguntar naga. Todo duuello era obra de encanta-~
miento. Habia allf centenares de soldados., elgfan—
tes. ‘un tesoro y lo demds: pero nosotros ternliamos
unQs enemigos, Que eran los encantadores, y estos
habian convertido todo aguello en una escuela dnmx—
nical de parvulos, de pura malguerencia contra

nosotros., (p. 29)

b. 13
~Escucha: ,1a noche pasada se han rugado cinco neg-—
qrgs  de ahl arriba, de donde empieza la curva del
1rfo. ¢Es blanco o negro el que va ahi?

-Es un blanca.
~Me parece que lo m2jor sera que vayamos a verlo
can nuestros pPrORploOs 0)OS.

~-E£sg  es lo que yo desearia -dije-, porque tengo
alli a m padre, podri{ais avudarme a arrastrar 1a
balsa hAfta aquel sitio de (a oritlla en gque se

una luz. M1 padre estd entermo... y también estun
2 fermas mamd v Mariana, (op. 117=118)

0. 143

En todo ese tiempo no habfamos robsdo ny matado a
Nadte, limiténdonos & simular que hacfamos una  »
vkra cosa. (p. 283
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~iSi hubiese estado alli Tom Sawyer! (p. §2)

VIA%% FOR EL RID: ¢ ESCAFE O BUSQUEDA DE LIBERTAD?

««.v@n aguel instante misno seria hombre libres pero

que, si pasaba por delante sin verlo, se encontrs—
tia otra vez en una reqign donde reinaba la escla-

zxgud( ¥ T? tendrfa va mds probabilidades de liber-
ad.. (p.

Pp. 213
={Arriba, J1m. y manos a la obra! Na hay un minuto
que perder. iNos persiguen! (p. Ba»

. 232

ﬁe sent{a E"traoadnnarlamente alegre al huir de las
venganzas de familia, Jim se felicitaba de esca-—
par de 1a cidnaga. Desgués de todo, nos deciamos,
no  hay hogar como una balsa. En aotros sitios, se
siente’ uno _como entumecido y asfixladoa; no asi en
una balsa. En ung balsa se siente uno completamente
libre, suelko, cdmoda. (p. 148)

«soquienes viven en una balsa necesitan. por entima
de Lodo, no estarn descontentos y sentirse animados
de una disposicidn amistosa y _eCuidnime hac:a los
que conviven con ellas. (pp. 158-157)

p. 26: .

—rQue satisfaccion vernos de nuevo libres y solos
en la i1nmensidad del rig. sin nad:ie gue nos moles-—
te! (p. 249

Crea que tendré que largarme de aqui anteg que los

demés bhacia  tierra de indios, porque tfa Sally

tiene intenciédn de adontarme y de vaxllzarmn.

gue)me resulta insoportable. Lo he probado va. (p.
S0

CDHF%IC1U MORAL .

p. 2

sy pero cuando me dijeron que en este paxs ells~—
tf{a un Estado en el que permiten votar a ese negro,

gs§1dx na votar. ¥ les dije gue jamds votaria. ip.
=3

~iSanto Dios! ¢Hubo heridos?

~No. Unicamente un negro muerto.

-Ha sido una suerte, porque muchas veces Suele
haber heridos. (p., 288)

p. 31: .
Ma llamaran despreciable, abolicianista, 'y me des—

preciardn por  haber cerrado el pPICO..., pero no
Lnparta. (p. ad) i i
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Agu{ tienes a este negro, al que casi has ayudado a
fugarse., y gque ahora dice con toda frescura que
estarfa dispuesto & robar a sus hijos.... ungs
muchachos aque_son propiedad de um hombre gue Jamds
me ha hecho dafo alguno. (o. lley

R, 32z .
= tue disparate! ¢A gue neqro se le ocurrirfa jamas
escapar hacia el Sur? (p. 159;

p. 33:

««.S0y un hombre libre; pero no ha ria podido serlo
nunca a no ser por Huck. Todo el merito es de Huck.
Jim no te olvidara Jamis. Hugck g has sido el pejor
amigo que tuvo jamas Jim: y eres ahora el unico
amigoe que a Jim le queda. (p. 117)

p. 34:

...cmnsxguié que me sintiese tan despreciable que
cas1 esfuve a punto de besar sus pies con tal que
@1 retirase sus palabrgs.

Quince minutos me costo deciditme a ir y ,humillarme
ante un negro: pero lo hice, y no me peso Jamas. ra
ne le jyugue nilnguna mals pasada, y  tampoco le
habrfa Jjugado esta de ahora si hubiese sabido que
lo tomearfa de aquella manera. (p. 113,

P. Jaz

ro temhlaba: tenfa gue decidir para siempre entre
dos 05as, y me daba pertfecta cuenta de, ello.
Medité un momento, | conteniendo la respiracion Yo
de pronto, me dije: "Rien, en ese Caso 1»& él
infierno". E hice aficos el papel. p. 28

p. 37:

L..om2  gquedé  completamente atontade, como si me
bubilessen pegado un tiro! Eran las palabras mas
asombrosas que vo habfa ofdo jamads. A y,no tengo
mds remedic que decir gque Tom Sawyer perdid mughi-
simo  en mi aprec1o. Mo aueria ni creerlo. i Tom
Sawyer, ladrdn de negtos! (p. 275
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